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230 V~50 Hz

GREEN/ BLACK/
AUX INPUT TO LEFT
SPEAKER

GND f
RIGH'IM

LEFT —=

6 7 8

Nr. EN HU SK RO
1. POWER on/off, volume be- / ki, hangeré za- / vypnt, hlasitost pornit/oprit, volum
2. HEADPHONE headphone connector fejhallgaté csatlakozo pripojka slichadla conector casti
3. TREBLE treble tone magas hangszin vysoké tony ton de inalte
4. LED function display funkcio kijelzé kontrolka funkcii semnalizare functie
5. BASS bass tone mély hangszin nizke tony ton de joase
6. LINE IN 3,5 mm green plug 3,5 mm z6ld dugé 3,5 mm zelend vidlica mufa verde 3,5 mm
7. POWER 230 V~50 Hz 230 V~ 50 Hz 230 V~ 50 Hz 230V~ 50Hz
8. TO LEFT CH 3,5 mm black plug 3,5 mm fekete dugd 3,5 mm ¢iema vidlica mufa neagra 3,5 mm

Nr. SRB-MNE SLO HR-BiH

1. POWER UKIj./Isklj., jacina zvuka | VKIj./IzKI;., jakost zvoka | Ukljuéitifiskljuiti, volumen

2. HEADPHONE Uti¢nica za slusalice \lti€nica za slusalke Konektor za slusalice

3. TREBLE Visoki tonovi Visoki toni Visoki ton

4. LED Indikator funkcije Indikator funkcije Zaslon

5. BASS Niski tonovi Nizki toni Niski (bas) ton

6. LINE IN 3,5 mm zeleni utikad 3,5 mm zeleni vtikaé 3,5 mm zeleni utikad

7. POWER 230V~ 50Hz 230V~ 50Hz 230V~ 50Hz

8. TO LEFT CH 3,5 mm crni utika 3,5 mm ¢mi vtika® 3,5 mm cri utika




Before using the product for the first time, please read the
instructions for use below and retain them for later reference.
The original instructions were written in Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired
phi/sical, sensory or mental cz?pabilities, or lacking in experience or
knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under
supervision or have been given instruction concerning use of the appliance
and they have understood the hazards associated with use. Children should
not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision. After unpacking, make sure the
appliance has not been damaged in transit! Keep children away from the packaging
material, if it contains poly bag or other hazardous component!

« excellent Hi-Fi Stereo sound quality 2-way, bass-reflex design ¢ wireless BT
connection ¢ listening to music from mobile devices or computer « high efficient
digital amplifier « bass and treble tone adjustment « wired audio input (3,5 mm/1,5
mg- headphone output: 3,5 mm stereo socket « speaker output: 3,5 mm plug/1,5
m « imitation leather cover « high quality MDF construction » massive, compact
speaker box pair

INSTALLATION, CONNECTIONS

The active sound box which is e%uipped with control assets will sound the right speaker

channel. When it is switched off, get the passive sound box of left speaker channel

connected with the black plug. Switch on the product only after that!

« Itis forbidden to connect a speaker other than the passive sound box supplied with the
active sound box!

THE STEREO AUDIO INPUT (LINE IN, AUX)
If you have such device which is equipped with 3,5 mm audio output or headphone
socket, then you can listen to it through the external speaker in good quality. Connect
the green stereo plug to a stereo audio device. Turn on the signal source and — if
needed - start ﬁlaymg. Set to centre position the volume control of player device. After
that switch on the speaker box with the POWER/VOLUME rotation knob, then set the
volume. Adjust bass and treble tone as desired.

« The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the
external device.

« Itis recommended to switch off tone acjustment on the player device, and use only on the
speaker box.

+ The small signal (volume) entering the sound box m(a{v cause excessive noise and the
too big signal can cause distortion. It is recommended to keep the volume of signal
source at medium level.

+ If the headjphone output cannot accept stereo plugs which diameter is different from
3,5mm, then purchasing of external adapter may needed.

WIRELESS CONNECTION

Beside wired input, it is available to connect external devices through wireless BT

connection. This can be e.g. mobile phone with BT protocol, tablet, computer or smart

TV. Search for BT devices nearby, including this one, as shown in the instruction manual

of the device to be paired. Connect the two devices to each other. Thereafter the

selected programme will be audible through the sound box.

LED indicator will be flashing during BT pairing. Pairing has to be performed at that

time. After successful pairing a voice signal will be heard, and LED flashing will stop.

« Before starting the procedure, disconnect other BT devices connected previously.

+ One speaker can be paired wirelessly with one BT appliance at the same time.

« It is possible to connect two signal sources at the same time. One can connect with
wired solution, the other wirelessly.

« After switching on, it will automatically re-connect to the previously paired and properly
connected device if it is switched on nearby.

+ In case the wireless connection would lost, switch off and back on if necessary, in
orderto reactivate the pairing mode.

« Ifthe connected mobile phone receives call during music playback, music playing will
be paused. After the conversation has finished, restart the playing on the phone.

+ Actual operation range depends on the other device and the environmental
conditions. (e.g. walls, human bodies, other electric appliances, moving...)

* Radlio-frequency operated devices working in the near may cause irregular operation
ornoise, it doesn't indicate malfunction of the device!

« Unique features of the external device can cause irregular operation, this is not the
malrunction of the device! Due to unique features of the mobile device, the BT
function may work limited.

MAXIMUM VOLUME

All speakers have to be broken in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the
first 30-50 hours of operation! During this time, do not raise the volume near the top of
the maximum load ability! At higher volume settings — in some cases — distorted, bad
sound quality may be experienced. This may be caused by an overly high input signal
level. In case of distorted sound set the volume down immediately, or shut down the
appliance if necessary! Connecting the wrong signal level devices can easily cause
over-control. The maximum volume of the system is that which can be heard in high
quality without distortion.

SAL 10BT

wireless speaker box pair

+ When turning the volume up beyond this point, output power will not increase, while
;he/tdi,storﬁon level will grow! This is very harmful to the speakers and may lead to
faults!

CLEANING

Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!
Use a slightly moistened, soft cloth to clean the Plastic cover of the device! Do not use
any aggressive cleaners or liquids! Avoid to get any liquids inside the unit and on the
coqlnectors! It is forbidden to remove the front panel, it may cause the damage of the
unit!

TROUBLESHOOTING
In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging
it from the electric outlet! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the
following list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected as
prescribed. If necessary, contact a professionall
- Device doesn't work, the LCD display doesn'tlight.
+ Amplifieris not switched on.
- Check the position of the POWER/VOLUME rotation switch.
+ Power cable is not connected properly. )
- Check the correct plugging of the cable to the electric outlet.
«\/olume control is not proper.
- Check the POWERN/OLUME button of the unit and the volume control of external
device not to have them set to minimum position.
- Sound of connected device is not audible.
+ Connection of audio cables is wrong.
- Check if the audio cables are correctly connected, and their connections meets the
standards.
+ BT connection has not established.
- Start BT connecting from the beginning. If it is unsuccessful, turn off and back on the
BT function of external device, or restart the external device. Make sure that other
external devices don't want to be connected to the sound box or mobile device.

WARNINGS
+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the
future! « After you finished use, tum’it off with PO E rotation knob and
unglug the power cable! « In order to protect audio system from external noise, lead the
cables far from the power network cables! « Do not cover the unit, ensure the free flow
of air by locating it! Covering the unit may cause overheating, risk of fire and risk of
electric'shock! « Due to unique features of external devices, improper operation may
occur, which is not the shortage of the device. * There may be differences between the
volume and sound quality of different audio files, due to their different parameters. *
Immediately tum off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many
disorders (no sound, unpleasant smell, foreign objects on the product, etc.) can be
easily detected. « Do not connect cables during operation! Never switch on or off the
system if the volume is set to maximum position! Noise im?act occurring this time can
ruin your speakers! ¢ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual
rules to protect life! It is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet
hands! In case of any damage of the power cable, unpower the unitimmediately! « The
appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!
Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped
over! Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.! « Speakers contain
magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to magnetic field
ge.g.: credit card, cassette, compass ...) * The appliance may only be connected to
30V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging to I. electric protection class! « Do not
expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.:
glass on it! Open source of flame, like lit candle cannot be placed onto the unit! « Do not
attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire,
accident or electric shock! « Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost,
shock and direct thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances! ¢
There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or iresponsible
use. * Due to continuous im\}\n/rovements the design and specifications may change
without any prior notice. * We don't take the responsibility for printing errors and
apologize if there's any.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modi
the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power o
the unitand seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be
replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified
personnel.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.



A termék hasznalatba vétele elétt, kérjiik, olvassa el az
alabbi hasznélati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras
magyar nyelven készlilt. Ezt a kész(iléket azok a személyek,
akik csokkent fizikai, érzékelési vag?/ szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba %ermeke 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készilék
haszndlatara vonatkozo Gtmutatést kapnak, és megeértik a biztonségos
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Gyermekek kizarola feIUg%eIet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy
felnaszndléi karbantartasat. Kicsomagolds utan gyéz6djon meg réla, hogy a
készllék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a é;ayermekeket a
csomagolastdl, ha az zacskot vagy méas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

« Kivalé Hi-Fi Stereo hangminGség * 2-utas, bassz-reflex kivitel  Vezeték nélkiili

BT kapcsolat * Zenehallgatas mobilkésziilékrél, szamitogéprél » Magas

hatékonysagu digitalis erésité * Magas és mély hangszinszabalyozas ¢

Vezetékes audio bemenet (3,5mm/1,5m) ¢ Fegmllgaté kimenet: 3,5 mm stereo

aMIjzat . Hangszéré kimenet: 3,5 mm dugo / 1,5 m ¢ Stilusos miibér burkolat *
indségi MDF fa konstrukcio » Massziv, kompakt hangdoboz par

UZEMBE HELYEZES, CSATLAKOZTATAS

A kezel6szervekkel ellatott aktiv hangdoboz a jobb oldali hangcsatornét szélaltatia

meg. Kikapcsolt allapotaban, a fekete dugéval csatlakoztassa hozza a bal csatoma

passziv hangdobozat. Csak ezutan kapcsolja be a terméket!

+ Tilos az aktiv hangdobozhoz a vele egyiitt szallitott passziv hangdobozon kiviil egyéb
hangsugarzét csatlakoztatni!

ASTEREOAUDIO BEMENET (LINE IN, AUX)

Amennyiben van olyan készliléke, amelyet elléttak 3,5 mm &tmérdjli audio kimenettel

vagy fejhallgato aljzattal, akkor azt a klilsd hangszérén keresztill is_hallgathatia jo

mindségben. Csatlakoztassa a z6ld szin(i stereo dugot edg%/ stereo audio késziilékhez.

Kapcsolja be a jefforrast és - szilkség esetén - indifsa el a lejatszast. Alitsa

kozéphelyzetbe a lejatszo eszkéz hangeré-szabalyozojat. Ezutén kapcsolja be a

hangdobozt a POWER/VOLUME forgatogombbal, majd allitsa be a kivant hangerét. A

magas- és mély hangszin szabalyozot dllitsa be igényének megfelelden.

+ Az elérhetd han%minéség fiigg a kiils6 késziilék altal biztositott audio jel minGségétol,
valamint annak hangero és hangszin beallitasaitol.

+ Javasolt a lejatszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon
hasznéini.

+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hangerd) tébblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitést
okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kozepes szinten tartani.

+ Ha a fejhallgato kimenet nem 3,5 mm &tmérdjii stereo dugét fogad, akkor sziikség
lehet killsé adapter beszerzésére.

AVEZETEK NELKULI CSATLAKOZTATAS
A vezetékes bemenet mellett lehet6ség van vezeték nélkili BT kapcsolaton keresztiil
csatlakoztatni kiilsé eszkdzoket. llyen lehet példaul a BT protokollal rendelkezé
mobiltelefon, tablagép, szamitdgép vagy okos televizio. A parositandd késziilék
hasznélati utasitasaban szerepld mddon keresse meg a kozelben talalhato BT
eszkozoket, kozottlik ezt a hangdobozt. Csatlakoztassa egyméssal a ket eszkozt. Ezt
kdvet6en a hangszoéron hallhato a kivant misor.

A visszajelzd LED fénye villogni kezd a BT csatlakoztatas kézben. Ez id6 alatt

szllkséges a parositast elvégezni. A sikeres parositast rovid hangjelzés koveti és a

LED villogasa megsz(inik.

+ A folyamat megkezdése el6tt vélassza le mobilkésziilékérol az esetlegesen mar
hozza kapcsolodott BT eszkéziket.

« Egy hangszoré egyidejiileg egy BT késztilékkel parosithato vezeték nélkiili modon.

« Lehetséges egyidejiileg két jelforrast csatlakoztatni. Egyiket a vezetékes
megoldassal, a masikat pedig vezeték nélkiili modon.

* Bekapcsolasa utén a kordbban mér parositott és megfelelen csatlakoztatott
késziilekhez automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kézelben talalhato.

* Ha megszakad a vezeték nélkili kapcsolat, sziikség esetén kapcsolja ki és vissza,
hogy a parositas mod Ujra aktivalodjon.

* Ha zenehallgatés kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a
zenelejatszas szinetel. A beszélgetes utén a telefonon inditsa el a lejatszas
folytatasét.

« Az aktualis hatétavolség fiigg a masik késziiléktol és a kéryezeti viszonyoktol. (pl.
falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgés...)

* Rendellenes miikédést, zajt okozhatnak a kézelben miikidé radisfrekvencias
készilékek, ez nem utal a késziilék meghibasodasara!

* Rendellenes mikodést okozhatnak a kiilsé eszkiz egyedi jellemzdi, ez nem utal a
késziilék meghibasodésara! Esetenként korlatozottan miikédhet a BT funkcio a kiilsé
kesziilék egyedi sajatossagainak kévetkeztében.

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzot be kel iératni a rendeltetésszer(i hasznélatot megel6z6en. Az
elsd 30-50 uzemoraban csak 50%-os terheléssel miikodtethetd! Ez 1d6 alatt ne
hangositsa fel a maximalis terhelhetéség kézelébe! Nagyobb hangeréallasnal -
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vezeték nélkiili hangdoboz par

bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, rossz mindségli hangzés. Ezt okozhatja a

tllsagosan nagy bemend jel. Torz hangzés esetén azonnal halkitsa le, szilkség esetén

pedig kapcsolja ki a késziiléket! Konnyen okozhat tulvezériést a nem megfelel6

|elszintli készlilékek csatlakoztatasa. A rendszer maximalis hangereje az, amely még

16 minéségben, torzitasmentesen hallgathato. o )

* A hanger6 tovabbi felszabalyozasaval méar nem emelkedik a kimenG-teljesitmény, sét
megr;g) ?, rendszer torzitésal Ez kéros a hangszorora nézve és meghibasodashoz
vezethet!

TISZTITAS

Tisztités el6tt aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd kihizasavall Enyhén
nedves torlékenddvel tisztitsa meg a késziilék m(]anya%( urkolatét. Ne hasznaljon
agressziv tisztitdszereket! Ne keriiljion folyadék a készillék belsejébe és a
csatlakozokra! Tilos az elélap eltavolitasa, az a készlilék karosodasat okozzal

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készilléket és hizza ki a halozathol! Késsbb
E{ébélja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a
Gvetkezd jegyzéket. Ez az Gtmutatd segithet a hiba behatérolésaban, ha egyébkent a
készlilék eldiras szerint van csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

-Nem miikddik a késziilék, nem vilagit a LED vissza jelz6.
+Az erBsité nincs belgx/csolva.

- Ellenérizze a POWER/NOLUME forgaté?omb poziciojat.

+ Ahalézati kabel nincs megfelelen csatlakoztatva.

- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a halozati aljzatba.
+ Ahanger6-szabalyozo beéllitasa nem megfeleld.

- Ellenrizze, hogy ne legyen minimumra 4llitva sem a POWER/VOLUME hangeré-
szabalyozo, sem a killsO eszkdz hangers-szabalyozéja.

-Nem hallhaté a csatlakoztatott eszkoz hangja.

+ Helytelen az audio kabel csatlakoztatasa.

- Ellendrizze az audio kabel korrekt csatlakoztatésat.
+Nem jott létre a vezeték nélkiili kapesolat.

- Kezdje eldlrdl a vezeték nélkili BT csatlakoztatast. Sikertelenség esetén kapcsolja ki
és vissza a kills6 eszkoz BT funkméft, vagy inditsa Ujra a kils6 eszkozt, illetve a
hangdobozt. Ugyelien ra, hogy més kiils6 eszkdzei ne kapcsolodjanak ekdzben a
hangdobozhoz vagy a mobilkészlilékhez.

FIGYELMEZTETESEK

. Kérgik, a hasznélatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a
kes@bbiekben is hozzaférhetd helyre! « A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki a
POWERNOLUME forgatogombbal és hizza ki a hélézatbol a csatlakozodugot! « Az
audio rendszer kiils§ zajoktol torténd megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a halozati kabelektdl! « Ne takarja le a készliléket, elhelyezésénél
biztositsa a levegd szabad aramlasat! Letakarasa tllmelegedést, tlzveszélyt,
aramiitést okozhat! « A kills¢ eszkozok e%yedi jellemzéib6l adodoan eléfordulhat olyan
téves miikodés, amely nem a készilek hinyossaga. « A kilonbdzé audio féjlok
hangereje és hangmindsége kozott kilonbseg lehet azok eltérd paramétereibl
adddaan. « Azonnal kapcsolja ki a készlléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon
szakemberhez! Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen térgy a
késziilékben, sth.) kdnnyen észlelhetd. « Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés
kozben! Az ilyenkor eldforduld zajlokés tonkreteheti a hangsugarzokat. « A halozati
feszlltség jelenléte miatt tartsa be a szokésos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel
tilos a kesziilék vagy a csatlakozokabel megérintése! A halozati csatiakozokabel
megseérilése esetén azonnal dramtalanitsa a kesziléket! « A késztiléket Ugy helyezze
el, hogy a csatlakozodugd kénnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen! UQIK vezesse a
csatlakozokabelt, hogy az véletienil ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szﬁn?;e?, l&btorld, stb. alatt! «
hangsugarzok méagneseket tartaimaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre
érzekeny termékeket Jpl. hitelkartya, magnokazetta, irdnytu...) « Csak 230 V~/50 Hz
fesziiltségli, masodik érintésvédelmi osztalyu csatlakozéaljzatba szabad
csatlakoztatni! « A késziiléket ne érje frdccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott
ta'rgyakat, EIA Poha;at a késziilékre! Nyilt [angforras, mint 96 gyertya, nem helyezhetd
a kesziilekre! « Ovja portol, paratdl, folyadéktol, hétdl, nedvessegtdl, fagytdl és
Ut6destol, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol! Kizéréla(kq szaraz, beltéri
koriilmények kozott hasznalhatd! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert
tlizet, balesetet vag{ aramutést okozhat. A nem rendeltetésszerii (izembe helyezés
vagy szakszer(itlen kezelés a jotallas megsz(inését vonja maga utén. * A folyamatos
tovabbfe!lesztések miatt miiszaki adat €s a design elézetes bejelentés nélkil is
xélt_pzllga. + Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést
ériink.

talakitasa! Barmely rész megsériilése esetén azonnal aramtalanitsa és

f Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megsérill, azt kizérdlag a gyartd vagy
megbizott szervize cserélheti kil

& Az esetleges hallaskarosodas mgﬁelézése érdekében ne hallgassa nagy
hangerével hosszabb idén keresztiill



Pred pouZitim vyrobku si pozorne preitajte tento navod

na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je
preklad originaineho navodu. Spotrebic nie je uréeny na

pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymischopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im
osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje dohlad alebo ich pou¢i o
pouzivani spotrebica a Jjocho ia nebezpecenstva pri pouziyani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebiom nehrali. Cistenie alebo
Udrzbu vyrobku mozu vykonat' deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku
skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie
vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!
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« Viynikajtica Hi-Fi Stereo kvalita zvuku ¢ 2-pa X p ie *
Bezdrétové BT spojenie « Po¢ivanie hudby z mobilného zariadenia, pocitaa *
Digitéln{(zosilﬁovac s vysokou Ucinnostou * Equalizér vysokych a basovych
tonov « Kablovy audio vstup (3,5 mm /1,5 m) ¢ Viystup pre slichadla: 3,5 mm
stereo zasuvka * Vystup pre reproduktor: 3,5 mm vidlica/ 1,5 m * Stylove'( kryt z
umelej koze ¢ Kvalitna drevena MDF konstrukcia ¢ Masivny, kompaktny par
reproboxov

UVEDENIE DO PREVADZKY, PREPOJENIE

Aktivny reprobox s ovladacimi prvkami ozvuéi pravy zvukovy kandl. Vo vypnutom

stave prepojte k nemu pomocou Ciernej vidlice pasivny reprobox favého kanala.

Zariadenie zapnite len potom!

+ Aktivny reprobox je zakazané Frepojit’ s inym reproduktorom, prepojte len s
priloZenym pasivnym reproboxom!

STEREO AUDIO VSTUP (LINE IN, AUX)

V pripade, Ze mate také zariadenie, ktoré disponuje s 35 mm audio vystupom alebo

pripojkou na slichadlo, tak pristroj mézete ozvucit aj pomocou externych

reproduktorov. Zelent stereo vidlicu pripojte do audio pristroja. Zapnite zdroj signalu a

-V pripade potreby — spustite prehravanie. Regulator hlasitosti prehravaca nastavte do

strednej pozicie. Zapnite reprobox pomocou otocného gombika POWER/NVOLUME,

potom nastavte Zelan( hlasitost. Equalizér vysokych a nizkych ténov nastavte podfa
individualnych poziadaviek.

* Kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu externého pristroja, resp. od jeho
nastavenej hlasitosti a nastaveni equalizéra.

+ Odporuca sa equalizér na prehravaci vypntit a pouzivat'ho len na reproboxe.

+ Vstupny signél (hlasitost) na nizkej drovni méZe sposobit'hluk, signél na prili§ vysokej
Urovni méze spdsobit skreslenie zvuku. Odpordca sa zdroj signalu nechat'v streanej
pozicii.

* Ked vystup sluchadla nie je vhodny pre 3,5 mm stereo vidlicu, tak méZe byt potrebné
zabezpecit si externy adaptér.

BEZDROTOVE SPOJENIE

Okrem kablového vstupu zariadenie je mozné sparovat s inymi zariadeniami cez

bezdrotové BT spojenie. MZe to byt mobilny telefon, tablet, notebook alebo smart TV

s BT protokolom. Podla ndvodu na pouZite sparovaného pristroja vyhladajte

zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj tento reprobox. Spojte tieto dva pristroje.

Nasledne moZete pocuvat zvoleny program. LED kontrolka zagne blikat pocas BT

sparovania. Sparovanie treba vykonat %oéas tejto doby. Po UispeSnom pripojeni pocut

zvukové hlasenie a ukonci sa blikanie LED.

* Pred sparovanim odpojte z mobilného zariadenia vSetky pripojené BT pristroje.

« Jeden reprobox je mozné sparovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.

* Dajui sa pripojit sucasne dva zdroje signalu. Jeden s kablovym rieSenim, druhy
bezdrétovo.

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktor)?m uz bol skorsie
sparovany a Uspe$ne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

* V pripade prerusenia bezdrbtoveho spojenia v pripade potreby vypnite a zapnite
pristroj, aby sa znovu aktivoval reZim parovania.

+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefén sa prehravanie hudby
prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie hudby na mobilnom telefone.

« Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr.
steny, ludské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

« MbZe ddjst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v
prevadzke radiofrekvencné zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

+ Individuélne viastnosti externych pristrojov m6Zzu spbsobit nespravnu prevadzku, ¢o
nie je chyba tohto pristrojal V' urcitych pripadoch méze fungovat' BT funkcia
obmedzene v zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor musi byt pred pravidelnym pouzitim zabehnuty. V prvych 30-50
hodinach prevadzky mdze byt zatazeny len na 50 %! Pocas tejto doby nepouzivajte
reproduktor v blizkosti maximélnej hlasitosti! Pri vySSej hlasitosti — v niektorych
pripadoch — moZze nastat skreslenie zvuku alebo nekvalitné ozvucenie. Méze to
zapricinit prilis silny vstupny signél. V pripade skreslenej reprodukcie okamZite treba
znizit hlasitost, popripade vypnite zariadenie! Napojenie pristrojov s nevhodnou
Uroviiou vystupného signalu mdze sposobit neziaduce prebudenie zosiliovaca.
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bezdrotovy par reproboxov

Mﬁxirpélna hlasitost systému je ta, pri ktorej sa este da poclvat v dobrej kvalite bez

skreslenia.

* DalSim zvySenim hlasitosti sa uz nezvySuje zvukovy vykon, ale nacpak, zvySuje sa
skrvekslzme. rfprodukcte zvuku! Takyto stav zataZi reproduktor a méze spésobif jeho
poskodenie!

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zésuvk%/!
Vonkaj$i plastovy kryt pristroja pgutieragte mierne vihkou utierkou. Nepouiiva*'(e
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnltra pristroja a na pripojky
nedostala voda! Je zakazané odstranit predny kryt pristroja, tym poskodite pristroj!

RIESENIE PROBLEMOV

Pri zisteni poruchy treba vanut’ ristroj a odpojit od elekirickej siete! Neskor skiste
pristroj este raz zapnut, Ak problém aj nadalej trva, precitajte si doleuvedeny popis
portich. Tento navod mdze poméct pri odstraneni oruchy{, ak spotrebi¢ je zapojeny
pod'a predpisov. V pripade potreby sa obratte na odbomikal

- Pristroj nefunguje, LED nesvieti.
« Zosilhovag nie je zapnuty.

- SkontrquLte poziciu otoéného gombika POWER/NVOLUME.
. Siet‘ov?'/ abel nie je spravne prifogenﬁ.

- Skontrolujte korekné pripojenie kabla k zariadeniu a do néstennej sietovej zasuvky.
*Nie je spravne nastaveny regulator hlasitosti.

- Skontroluite,. Ci nie je nastaveny regulator hlasitosti POWERNVOLUME alebo
regulator hlasitosti externého pristroja na minimum.

-Nepocut zvuk pripojeného zariadenia.

. NesPrévne pripojenie audio kabla.

- Skontrolujte korekiné pripojenie audio kébla.

+ Nepodarilo sa bezdrotové spojenie. ) )

- Skuste znovu od prvého kroku sgérovat‘ pristroje. V pripade neuspechu vypnite a
znovu zapnite BT funkciu externéno pristroja alebo restartujte extemy pristroj, resp.
reprobox. Dbajte na to, aby iné externé pristroje neboli pritom pripojené k reproboxu
alebo mobilnému zariadeniu.

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte! + Po  ukonceni pouzivania vypnite pristroj pomocou otoéného gombika
POWER/VOLUME a vytiahnite pripojovaciu vidlicu z elekirickej siete! « V' zaujme
ochrany audio systému pred von aaéim hlukom, audio kéble treba viest v istej
vzdialenosti od 'sietového vedenia! « Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni
zabezpecte volny pohyb vzduchu! Zakryvanie pristroja méze sposobit prehriatie, ider
elektrickym pradom a zvySuje nebezpeCenstvo poZziaru! « Individudine viastnosti
externyct pristr.og\ov mbzu sposobit nespravnu prevadzku, ¢o nie je chyba tohto
pristroja! « Medzi hlasitostou a kvalitou réznych audio stiborov méZe byt rozdiel pre ich
odlisne parametre. * Ked' zistite ak%'/kol‘vek roblém, ihned vypnite pristroj a obratte sa
na odbornika! Mnoho portch sa zisti fahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi
predmet v pristroji atd.). + Nevykonévaite spajanie kablov pocas prevadzky! Vtedy
nastavajuci naraz hiuku méZze sposobit poskodenie reproduktorov. « Z”dévodu
pritomnosti sietového napatia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy! Nedotykaijte
sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla! V pripade poskodenia
napéjacieho kabla okamzite odpojte pristroj od elektrickej ener%ie! + Pristroj umiestnite
tak, aby jeho zastréka bola lahko pristupna a ovladatelna! baltt)e na umiestnenie
pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto
nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd'! « Reproduktory
obsahujii magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citivé predmety (napr.
platobné kartg, magnetofdnove pasky, kompas ...) * Pripojte len do uzemnenej zasuvky
s napétim: 230 V~/ 50 Hz ! + Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou
vodou a nepolozte nari predmet s vodou, napr. pohar! Na pristroj neﬁoloite otvoreny
ohen, napr. horiacu svietku! + Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom,
vihkostou, mrazom, nérazom a priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim! Len na
vnatomé pouZitie! * Pristroj nerozoberajte, neprerabaite, lebo mdzete sposobit poZiar,
Uraz alebo uder elektr. priudom! Zaruka sa nevzfahug)e na chyby zapricinené
nespravnym, neodbornym pouZivanim! + Z dévodu priebeZného vyvoja technické
(daje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez 0oznamenia vopred. * Za pripadné chyby
vtla¢i nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho

A stcast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo
jehols'l]éasti okamzZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomny
servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi,
splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

Polvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dih$iu neprerusent dobu
mdze viest k trvalému poskodeniu sluchu!



Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi
instructiunile de utilizare de mai jos si sa pastrati manualul de
utilizare. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu
capacitdfj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv
copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de catre 0 persoan care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informatj cu privire la functjonarea aparatului %i au inteles ce pericole pot rezulta
din utilizarea  necorespunzatoare. In cazul copillor supravegherea_este
recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea
sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui
adult. Dupa despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul
transportului. Tinetj copiii la distanta de ambalaje, mai ales in cazul in care acesta
include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

« calitate sonora HiFi stereo excelenta * 2-cai, cu bass-reflex ¢ conexiune fara fir
prin BT « ascultarea muzicii de pe echipamente mobile, calculator « amplificator
digital de eficientd inalta « eﬂa izator pentru tonuri de inalte si joase  intrare
entru cablu audio (3,5 mm/1,5 m) « iesire casti: soclu stereo 3,5 mm ¢ iegire
oxe: mufa 3,5 mm/1,5 m ¢ exterior elegant, acoperit cu piele ecologica *
constructie din lemn MDF de calitate * pereche boxe compacte, masive

PUNEREA N FUNCTIUNE, CONECTAREA

Pe boxa activa, care este echipaté cu panoul de control, se va auzi canalul sonor

drept. In starea oprita, prin utiizarea mufei negre, conectati de acesta boxa pasiva

pentru canalele de stanga. Doar dupa aceasta manevra putefi porni echipamentul!

« Este interzisa conectarea de boxa activd a unui alt difuzor decét perechea sa,
fumnizaté impreund cu aceasta!

INTRAREAAUDIO STEREO (LINE IN, AUX)
In cazul in care avetj echipamente care dispun de iesire audio cu diametru de 3,5 mm
sau mufa pentru casti, sunetul acestora se poate asculta ?i pe boxe, la o calitate mult
mai buna. Conectati mufa verde stereo de un echipament stereo audio. Pomij sursa
de semnal si — in caz de nevoie — pomiti redarea. Reglati la mijloc potentiometrul
echipamentului. Pomi¥ boxele cu ajutorul butonului rotativ POWER/VOLUME i reglafj
volumul potrivit. Reglati egalizatoarele pentru inalte si joase dupa preferinte.

+ Calitatea sonora obinuté depinde in mare masura de calitatea sursei de semnal
audio de la echipamentul extern, respectiv de setarile potentiometrului si
egalizatoarelor acestuia.

* Recomandém oprirea egalizatorului pe echipamentul conectat si doar utilizarea celui
de pe boxe.

« Semnalul ge volum) prea mic poate crea zgomote, iar cel prea mare distorsionarea
sunetului. Recomandéam reglarea potentiometrului de pe echipamentul conectat la un
nivel mediu.

* In cazul i care iesirea stereo de pe echipament nu este de 3,5 mm, poate fi necesara
achizitionarea unui adaptor de mufe.

CONECTAREAFARAFIR

Pe Ién]gé conectarea prin fir a unui echipament extern, aveti prosibilitatea conectarii fara fir

prin BT. Intre echipamente cu protocol de comunicare prin BT se numara telefonul mobil,

tableta sau televizorul smart. Urmériti instruciunile echipamentului Dvs. pentru cautarea
aparatelor din apropiere, care pot comunica prin BT, printre care si acesta. Conectafj
echipamentele intre ele. Dupa acesta, vefi putea asculta muzica redata prin boxe.

LED-ul de semnalizare va lumina in timpul conectérii prin BT. Conectarea trebuie

efectuata in acest timp. Conexiunea reusita este semnalata de un sunet si lumina LED-

uluise vastinge.

* Inainte de inifierea conexiuni, desfaceti pe telefonul mobil legéturile existente prin BT
cu alte echipamente.

+ O boxd poate fi  conectaté prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur
echipament.

« Exista ﬁosibilitatea conectérii a doud echipamente ca $i sursa de semnal. Unul cu fir si
cellalt fara fir, prin BT.

« Dupa pornirea boxei, acesta se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a
realizat anterior o conexiune cu succes, dacé acesta se afla in apropiere $i este
pomit.

+ In cazul in care conexiunea faré fir se intrerupe, in caz de nevoie opriti $i reporniti
echipamentul, ca modul de conectare sé se activeze din nou.

+ In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii ave}i un apel pe telefonul mobil, redarea
muzicii se va intrerupe. Dupa incheierea apelului trebuie s& repomiti redarea muzicii
de pe telefon.

* Raza actuald de actiune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu.
(de ex. pereti, corpuri umane, alte echipamente electronice, miscare ...)

+ Echipamentele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare
zgomotoasd, care insa nu semnaleaza defectarea boxelor!

+ Pot crea o functionare defectuoasa gi caracteristicile individuale ale echipamentelor
conectate, care insa nu semnaleaza o defectiune a aparatuluil Ocazional, se poate
intdmpla ca modul BT sé functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale
dispozitivelor conectate.
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pereche boxe fara fir

VOLUMUL MAXIM .
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare
se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%! In acest timp sa nu ridicatj volumul pana
aproape de valoare maxima! La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate
intdmpla s apara sunet distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare
prea mare. La un sunet distorsionat, scadetj imediat volumul sau in caz de nevoie oprifj
echipamentul! Se poate crea usor o functionare eronata prin conectarea unui
echipament cu nivelul de semnal nepotrivit. Volumul maxim al sistemului este cel, la
care se poate asculta fara zgomote.
* La ridicarea volumului nu va mai cregte nivelul tensiunii de iesire, ci va creste
Z/sftorf‘ion?rea sunetuluil Acesta afecteaza negativ difuzoarele si poate provoca
lefectiuni!

CURATARE

Inainte de curatare scoatet aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei
cablului de alimentare din priza! Stergefi exteriorul carcasei din plastic cu o laveta
moale, usor umezita. Nu utiizat solufii agresive de curatare! Nu permitetj infiltrarea
lichidelor in interiorul echipamentului ori pe conectorii acestuia! Este interzisa
indepartarea panoului frontal, deoarece se pot crea defectiuni!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti- si scoatej-| de sub
tensiune! Mai trziu incercatj sa repornifi echipamentul. Daca eroarea persistd, va
ru%am s parcurgef cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai gos va poate ajuta jn
delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In

caz de nevoie, adresatj-va unui specialist!

- Echipamentul nu functioneaza, LED-ul de semnalizare a functionrii nu este
aprinsa,
PAm lificatorul nu este pornit.
- Veri |ca}i ozitia butonului rotativ POWER/VOLUME.
+ Cablul de refea nu este conectat corect.
- Verificati racordarea corectd a cablului de conectare in priza de retea.
+ Setarea potentiometrului nu este potrivita.
- Verificali s& nu fie setat pe minim potentiometrul POWERNOLUME si nici
otentiometrul echipamentului extern.
- Nu se aude sunetul echipamentului conectat.
+ Conectarea cablului audio este nepotrivita.
- Verificati conectarea corectd a cablului audio.
*Nus-arealizat conexiunea farafir.
- Reinigiaéi conectarea fara fir prin BT. In caz de conectare esuata opriti si repomiti
functia BT pe echipamentul extern, precum si boxa. Avetj grija ca in acest timp sa nu
se conecteze un alt echipament de boxa sau de echipamentul mobil.

ATENTIONARI
+ Inainte de punerea in funcfjune, va rugam citifi instructiunile de utiizare si pastrati-le
intr-un loc accesibill « Dupa terminarea utilizarii, oE)ri[i aparatul cu bufonul rotativ
POWERNOLUME si scoatefj fisa cablului de alimentare din priza de refea! * Pentru
protejarea sistemului audio de zgomotele externe, conducefi cablurile audio cat mai
departe de cele de refea! * Nu acoperiti aparatul si la pozifionare s& avefi in vedere
asigurarea fluxului liber a aerului! Acoperirea poate provoca supraincalzire, pericol de
incendiu sau electrocutare! « Datorita caracteristicilor specifice ale echipamentelor
exteme se pot intalni erori de functionare, care fnsa nu sunt defectiuni ale boxelor. «
Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se pot intalni diferente in volum
sau calitatea sunetului. * In cazul in care sesizati orice eroare in functionare, oprit
imediat echipamentul ?i adresafj-va unui specialist! Multe erori se pot observa usor (nu
este sunet, miros neplacut, obiect strain in echipament). + Nu efectuatj conexiuni de
cabluri in timpul functionariil Socurile sonore in cazul unor manevre de acest fel pot
defecta difuzoarele. * Datorita prezentei tensiunii de refea, va rugam respectati
standardele de. protec}ie a vietjil Este interzisa atingerea aparatului si a cablurilor cu
mana umeda! In cazul deteriorarii cablului de alimentare, scoatej imediat aparatul de
sub tensiunea de refea! * Asezali echipamentul in a?a fel, incat fisa cablului de
alimentare sa fie ugor accesibila! Conducetj cablul in asa fel, incat sa nu poat fi extrasa
din greéealé $i s& nu se impiedice nimeni de cablu! Nu conduce cablul sub covor, pres,
etc! + Difuzoarele contin magnetj si va recomandam sa& nu asezafj in apropierea lor
echipamente sensibile (de ex. card de credit, caseta audio, compas...) * Se conecteaza
doar la o priza standard cu impamantare, de tensiunea 230 V~/50 Hz! « Protejatj
aparatul de stropirea cu apé si nu asezafj dpe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex.
pahar cu apa! Nu asezatj sursa de flacara deschisd, de ex. lumanare aprinsa pe aparat!
+ Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeald, inghet, lovituri, radiatji
termice sau solare directe! Se poate utiliza exclusiv in interior, in mediu uscat! + Nu
desfacefj si nu modificati echipamentul, deoarece putefi cauza incendiu, accident sau
electrocutare. Exploatarea nepotrivité sau neconformd va atrage anularea condiilor
garam,iale. + Datorita imbunéatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de
lesign pot fi modificate féra o ingtiintare prealabild. « Nu ne asumém réspunderea pentru
eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! Niciodaté nu demontati, modificati aparatul sau

comdponentele luil In cazul deteriorérii oricarei parl al aparatulul intrerupeti
imediat alimentarea aparatului i adresafj-va unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea |ui poate fi

efectuatd de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un

specialist cu cunostinte adecvate!

& Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat
pentru o lunga perioada de timp!



Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo
procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku, Ovaj
uredaj nije predviden za upotrebu licima sa ‘smanjenom
mentalnom 1li psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim
licima ukljuéujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju
biti upoznata sa radom) i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju
igrati sa ovim uredajem. Ciscene i redovno odrzavanje deca smeju da vrse
samo u prisustvu odrasdle osobe. Nakon raspakivanja, uverite se da proizvod
nije ostecen prilikom transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi
opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

*Odli¢an stereo Hi-Fi zvuk * Dvosistemska bas refleks izvedba * Bezicna BT veza
* SluSanje muzike sa mobilnog uredaja, racunara * Digitalno pojacalo velike
efikasnosti * Regulacija visokih I niskih tonova ¢ Zicni audio ulaz (3,5 mm/1,5 m) «
Izlaz za slusalice: 3,5 mm stereo uti¢nica * Izlaz za zvuénik: 3,5 mm utikac/1,5m
Obloga od vestacke koze * MDF drvena konstrukcija « Masivni par kompaktnih
zvucnih kutija

PUSTANJE U RAD, POVEZIVANJE

Aktivna zvucna kutija sa kontrolnom plocom je desni kanal i postavija se sa desne

strane. U isklju¢enom polozaju sa cmim utikacem poveZite pasivnu zvucnu kutiju sa

aktivnom kutijom. Samo se nakon toga sme ukljugiti proizvod!

+ Zabranjeno je povezati aktivnu zvuénu kutiju sa drugim zvucnikom sem sa onom
kutjom koja Je isporucena sa njim!

STEREOAUDIO ULAZ (LINE IN, AUX)

Ovi zvinici se mozgu povezati sa drugim audio uredajem koji poseduje izlaz za

slusalice 3,5 mm. Zeleni utika¢ ukljucite u izlaz na drugom audio uredaju. Ukljucite

uredaj sa kojeg Zelite primati audio signal, po potrebi pokrenite reprodukciju. Jacinu
zvuka n}gl@rikljuéenom uredaju postavite u srednji polozaj. Nakon toga ukljucite zvucnik

PO}NF OLUME, i podesite zeljenu jacinu zvuka. Visoke i srednje tonove podesite

po zelji.

« Kvalitet zvuka zavisi od prikfjucenog izvora signala i snimljenog materijala.

* Preporucuje se da na uredaju bude iskijucena regulacija boje tona i da se regulacija
radi na zvucniku.

* Preniski ulazni signal moze da dovodi do Sumova a prejak ulazni signal dovodi do
izoblicenja zvuka. Preporucuje se da jacina zvuka na prikjiucenom uredaju bude u
srednjem polozaju.

+ Ukoliko uredaj ko{i Zelite prikfjuciti ne poseduje izlaz 3,5mm, potrebno je kupiti
odgovarajuci adapter utikac.

BEZICNO POVEZIVANJE

Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol kao $to su

mobilni telefoni, tablet racunari, pametni TV Eruemn_l(:l itd. U zavisnosti od uredaja

pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik i uparite ih. Nakon uparivanja moguce

Je slusanje muzike sa mobilnog uredaja.

U toku BT uparenja trepti zelena LED dioda. Uparenije treba izvrsiti dok treptanje ne

prestane. Uspesno uparenje prati kratak zvucni signal i treptanje LED diode prestaje.

* Pre procesa uparnja deaktivirajte ostale BT veze na mobilnom uredaju.

* Zvucnik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Istovremeno se mogu koristiti dve metode povezivanja, jedna je zicna a druga je
beZicna veza.

+ Nakon ponovnog ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa ranije povezanim
uredajem ukoliko je ona ukljucena i ako se nalazi u dometu.

+ Ako se slucajno prekine bezicna veza, po potrebi iskljucite i ponovo ukljucite uredaj da
bi se veza ponovo uspostavila.

+ Ako u slucaju slusanja muzike preko telefona dobijete dolazni poziv, reprodukcija
muzike Ce da stane, i nakon razgovora je treba ponovo pokrenuti.

* Domet zavisi od %arenog uredaja i okolnosti upotrebe. (zidovi, tela ludi, drugi
elektricni uredaji, pokreti...)

* Zbog specificnosti uparenog uredaja u pojediim slucajevima BT komunikacjja moze
biti otezana

* Na nepravilan rad mogu da uticu drugi radliofrekvencijski uredaji koji se nalaze u
blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja!

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne
sme se opteretit sa viSe od 50% snage! U tom periodu ne pojaCavajte na maksimalnu
snagiu! U pojedinim slucajevima moZe do¢i do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok moze biti
preslabo pojacalo gde se u ovom slucaju pojacava izoblicenje, uzrok moZe biti i
preveliko pojacalo gde problem predstavija prejaki signal. Maksimalna snaga ¢e biti
ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

* Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje

povecava koje moZe biti Stetno za zvucnike!

SAL 10BT

par bezicnih zvuénih kutija

CISCENJE:

Pre ¢iSenja iskljucite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrSine uredaja odstranite
mekanom viaznom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstval Voda i te€nosti ne
smeju dopreti unutar uredaja i na utikace! Zabranjeno je odstraniti prednju plo¢u, to
moze da dovede do kvara uredaja!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo
ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u
Iotcugznju reélke ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite
struénom licu!

- Uredaj ne radi, ne svetli LED dioda.
+Pojacalo ni{e ukljuceno.

- Proverite poloZaj potenciometra za ukljucivanje i jacinu zvuka POWER/VOLUME.
+ MreZni kabel nije ﬁravilno prikljucen.

- Proverite prikljucni kabel.
« Nije dobro podesena jacina zvuka.

- Proverite, da jacina zvuka na zvuéniku POWER/VOLUME ni na priklju¢enom uredaju
ne bude na minimumu.

-Ne ¢uje se zvuk iz prikljucenog uredaja.
+Nepravilno je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.
« Nije se uspostavila beziéna veze.

- Pokrenite ponovo BT konekciju. U sluéaju neuspeha iskljuciti BT funkciju na mobilnom
uredaju, pokrenite ponovo uredaj ili zvucnik. Obratite paznju da se u toku uparivanje
ne upari slucajno neki drugi uredaj sa mobilnim uredajem.

NAPOMENE
+ Molimo vas pre upotrebe lj)roéitajte uputstvo i sacuvajte gal + Nakon upotrebe uredaj
iskljucite sa POWER/NOLUME i prikfjucni kabel iskljucite iz struje! « Radi spre¢avanja
smetnji, audio kablove sprovodite dalie od mreznih kabloval « U toku rada treba
obezbediti neprestanu cirkulaciju vazduha, ne prekrivajte uredaj. Ne postvijalite ga jako
blizu zida! Prekrivanje moZe da dovede do kvara uredaja, pozara ili strujnog udara! * Na
nepravilan rad mogu da uticu drugi radiofrekvencijski uredaji koji se nalaze u blizini, ovo
ne ukazuje na gresku uredajal. * Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razlicita u
zavisnosti od parametara i programa sa kojim su kreirani. - Odmah isﬂuéite uredaj ako
rimeite bilo kakvu nepravilnost pri radu i obratite se struénom licu! Mnoge greske se
lako mogu uociti (nema zvuka, neprijatan miris, dim, strano telo u uredaju, |tdgA *Ne
radite Eovezwanja na ukljucenom uredaju! Nikada ne ukljuéukte i iskljucujte uredaj ako
je zvuk pojacan, lako moZe da dode do kvara uredajal « Zbog prisustva mreznog
napona, drzite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim rukama ne dodirujte
uredaj ni ﬁrikljuéni kabel! Ako se prikfjucni kabel osteti, odmah ga iskljucite iz struje! *
Uredaj tako postavite da prikjucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta
nogama. Prikljuéni kabel ne sprovodite ispod tepihal * Zvuénici sadrZe magnete, ne
postavijalte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja (kreditne kartice,audio
video kasete,kompas ...) « Uredaj prikljucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230 V~
(115 V~) / 50 Hz! « Uredaj $titite od Frskajut’:e vode, ne postavijajte ga u blizinu posuda
sa te¢noScu ili u blizinu otvorenog plamenal « Uredaj $titite od prasine, te¢nosti, toplote,
vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! Upotrebljivo iskfjuivo u suvim
zatvorenim prostorijamal « Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od pozara i
strujnog udara! Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do
kvarova i gubljen&a garancije! * Iz razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta
promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. * Za eventualne
stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujno%ludar‘a! Zabranjeno rastavijati uredaj i n{egqve delove
prepravijati! U sluaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i
obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlasceno lice
uvoznika il slina kvalifikovana osobal

Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!



. Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo
in ga shranite! Originalno navodilo je napisano v madzarskem
jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z
zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma
neizkuSenim osebam vkfjucujo¢ tudi otroke miajse od 8 let. Otroci
stareji od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle
osobe ali da so pouceni o vamem rokovaniu in se zavedajo vseh nevamosti
pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Uporabnisko
vzdrzevanje in CiSenje tega proizvoda smejo ofroci vrsiti samo v prisotnosti
odrasle osebe. Pazljvo odsfranite embalazo”in preveritt da se naprava ni
poskodovala med transportom. Ne dovolite da se otroci dotikajo embalaze, ¢e ta
vsebuje nevame predmete za otroke, kot so folije itd.!

« Odlicen stereo Hi-Fi zvok * Dvosistemska bas refleks izvedba * Brezziéna BT
povezava * Poslusanje glasbe iz mobilne naprave, racunainika » Digitalni
ojacevalec velike uci i » Regulacija visokih in nizkih tonov ¢ Ziéni avdio
vhod (&,5 mm/1,5 m) ¢ Izhod za slugalke: 3,5mm stereo vtiénica * Izhod za
zvoénik: 3,5mm vtika¢/1,5 m ¢ Obloga iz umetnega usnja ¢« MDF lesena
konstrukcija  Masivni par kompaktnih zvocnih Skatel

ZAGON ZA DELOVANJE, POVEZOVANJE

Aktivna zvocna Skatla s kontrolno plosco je desni kanal in se postavi na desno stran. V

izklju¢enem poloZaju s ¢mim vtikacem poveZite pasivno zvoéno Skatlo z aktivno katlo.

Samo se po tem lahko vkluci naprava!

* Prepovedano je povezati aktivno zvocno $katlo z drugim zvocnikom, razen s tisto
Skatlo katera se izdobavijena z njo v kompletu!

STEREO AVDIO VHOD (LINE IN, AUX)

Tizvocniki se lahko povezejo z drugo avdio napravo, katera poseduje izhod za sluSalke

3,5 mm. Zeleni viika¢ vkljucite v izhod na drugi avdio napravi. Vkljucite napravo s katere

Zelite sprejemati avdio sic};nall, po potrebi pokrenite predvajanje. Jakost zvoka na
rikljuceni napravi postavite v srednji polozaj. Po tem vkljuCite zvocnik
O\ |I;RNOLU E, in nastavite Zeljeno jakost zvoka. Visoke in srednje tone nastavite

po zelji.

* Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio signala in posnetega materijala.

* Priporoca se, da je na napravi izkjjucena regulaciia barve tona in da se regulacija naredi
na zvocniku.

* Prenizki vhoadni signal lahko privede do $umov, a I?remoc"en vhodni signal privede do
poFavéenostl zvoka. Priporoca se, da je jakost zvoka na prikljuceni napravi v srednjem
poloZaju.

« Vkolikor naprava katero Zelite prikfjuciti ne poseduje izhod 3,5mm, je potrebno kupiti
ustrezni pretvorni viikac.

BREZZICNO POVEZOVANJE

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol kot so

mobilni telefoni, tabliéni racunalniki, pametni TV sprejemniki‘itd. V' odvisnosti od

naprave poiscite na mobilni napravi ta BT zvoénik in ju poveZite. Po uspesni povezavi

je mogoce poslusati glasbo iz mobilne naprave.

Med BT povezovanjem utripa zelena LED dioda. Povezavo je treba izvrsiti dokler

utripanje ne preneha. UspeSno povezuvanje spremija kratek zvocni signal in utripanje

LED diode preneha.

* Pred procesom povezave deaklivirajte ostale BT povezave na mobilni napravi.

« Zvocnik se lahko hkrati poveZe samo z eno mobilno BT napravo.

* Hkrati se lahko uporabita dve metodi povezovanja, ena je Zicna a druga je brezzicna
povezava.

* Po ponovnem vklopu se bo zvocnik aviomatsko povezal s predhodno povezano
napravo, vkolikor je le ta vkfjucena in e se nahaja v dosegu.

« Ce se slucajno prekine brezzicna povezava, po potrebi izkljucite in ponovno vkjjucite
napravo, da bi se povezava ponovno vzpostavila.

+ Ce v primeru fJosIus“anja glasbe preko telefona dobite dohodhi klic, se bo predvajanje
glasbe ustaviio in po pogovoru jo je treba ponovno pokreniti.

* Doseg /'e odvisen od povezane naprave in okolicin uporabe. (stene, telesa fudi,
druge elektricne naprave, kretnje ...)

* Zaradi specificnosti povezane naprave je lahko v posameznih primerih BT
komunikacija oteZena.

* Na nepravilno delovanje lahko vplivajo drukge radliofrekvencijske naprave Katere se
nahajajo v bliZini, to pa ne nakazuje na napake naprave!

MAKSIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvocnik uteci. V prvih 30-50 delovnih urah se ne

sme preobremenjevati z ve¢ od 50% modi! V tem obdobju ne pojacajte na maksimalno

moc! Pri vecjih moceh v posameznih Fn’men’h lahko privede do popacenosti zvoka cemur

je vzrok lahko greveliki vhodni signal . Pri popacenem zvoku takoj zmanjSajte izhodno

mot, po potrebi izKjucite napravo! Vzrok popacenosti je lahko tudi neKom[i')atibiIna

Enkljuoena naprava. Ne priporoca se prikfjuitev signala iz racunalnika. Maksimalna mo¢
0 tista pri kateri sistem deluje e brez popacenostiin je zvok dobre kvalitete.

+ S povecevanjem moci se ne povecuje zvocna moc, ampak se samo povecuje
popacenost! To izredno Skoduje zvocnikom in lahko pride do okvar!
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par brezzicnih zvocnih skatel

CISCENJE:

Pred ¢is¢enjem izkljucite napravo in izvlecite tudi vtika¢ iz stene! Umazanijo s povrsine
naprave odstranite z mehko viazno krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval
Voda in tekogine ne smejo prodreti znotraj napravein na vtikace! Prepovedano je
odstraniti sprednjo plo$¢o, to lahko privede do okvare naprave!

QDPRAVLJANJE NAPAK

Ce opazite napako pri delovanju, takoj izkljucite napravo in poéaka{ie malo. Ponovno
vKljucite napravo in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi
dalje prisotna izKljuCite napravo in preverite slede¢e parametre kateri pomagajo pri
lociranju nastale napake. Vkolikor je naprava pravilno povezana, je mogoce potreben
nasvet strokovno usposobliene osebe!

-Naprava ne deluje, ne sveti LED dioda.
+ Ojacevalec ni vkljucen.

- Preverite polozaj potenciometra za vkljucevanje in jakost zvoka POWER/VOLUME.
« Mrezni kabel ni pravilno prikljucen.

- Preverite prikljucni kabel.
+ Ni dobro nastavljena jakost zvoka.

- Preverite, da jakost zvoka na zvoéniku POWER/VOLUME niti na prikljuceni napravi ni
na minimumu.

- Ne slisi se zvok iz prikljuéene naprave.
+ Nepravilno je priklju¢en avdio kabel.

- Preverite povezovanje avdio kabla.
«Ni se vzpostavila brezziéna povezava.

- Pokrenite ponovno BT konekcijo. V primeru neusgeha izKljucite BT funkcijo na mobilni
napravi, pokrenite ponovno napravo ali zvocnik. Bodite pozomi da se med povezavo
ne poveze slucajno katera druga naprava z mobilno napravo.

OPOMBE
* Prosimo da Opred uporabo preberete navodilo in ga shranite! + Po uporabi izkljucite
napravo s POWER/VOLUME 'in prikljuéni kabel izviecite iz elekiricnega omrez"ﬁ! .
Zaradi preprecevanja motenj, avdio kable ne speljite v blizini mreznih kablov! + Med
delovanjem je treba zagotoviti neprestano kroZenje zraka, napravo ne prekrivajte. Ne
postavijajte je zelo blizu stene! Prekrivanje lahko grivede do okvare naprave, pozara ali
elektricnega udara! « Na nepravilno delovanje lahko vplivajo dru%e radiofrekvencijske
naprave katere se nahaLajo v blizini, a to ne nakazuje na napako naprave! * Jakost
zvoka avdio datotek je lahko raziicna v odvisnosti od parametrov in programas katerim
0 kreirani. + Takoj izkljucite napravo Ce opazite kakrsno koli nepravilnost pri delovanju
in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo! Mnoge napake se lahko lahko opazijo
(ni zvoka, neprijeten vonj, dim, tujek v napravi, itd.). * Ne izvajajte povezovanja na
vkljuceni naL)raw! Nikoli ne vkljuCujte in izkljuCujte naprave, Ce je zvok pojacan, lahko
pride do okvare naprave! « Zaradi prisotnosti mrezne napetosti, se pridrzujte
standardnih previdngstnih mer! Z mokrimi, viaznimi rokami se ne dotikajte naprave ali
prikljuénih kablov! Ce se prikljuéni kabel poskoduje, ga takoH' izvlecite iz elektricne
vticnice! + Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen in da ni
napoti nogam. Prikljucni kabel ne speljite pod tepih! « Zvoéniki vsebujejo magnete, ne
postavijajte jih blizu predmetoy, kateri so obéutljivi na magnetna polja (kreditne kartice,
avdio video kasete, ompas..g + Napravo lahko priklopite samo v pravilno ozemljene
elekiriéne vtinice 230 V~ (115 V~) / 50 Hz! « Napravo zascitite pred prskajoco vodo, ne
postavijajte je v blizino posod s tekocinami ali v blizino odprtega plamena! « Napravo
zaCitite pred paro, tekocinami, vrocino, viago, udaraci, direktnim soncem in
zmrzovan%em! Uporabno izkljuéno v suhih zaprtih prostorih! « Ne razstavijajte in
Rlopravljaj e napravo, nevamost poZara, lahko povzrodi nezgode ali elektricni udar!
lapake Povzrocene z nepravilnim in nepredpisanim rokovanjem ne spadajo v
garancijo! * V cilju konstantnega razvoja in izboljSevanja kvalitete naprave, so
spremembe mozne tudi brez najave. « Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo
in se vnaprej opravicujemo.

Nevamnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstayﬂati napravo
in njegove dele popravijati! V slucaju kakréne koli okvare ali poskodbe, takoj
izKljucite napravo in se obmite na strokovno osebo!

V kolikor se poskoduje rikljluéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo
poobladcena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal!

Zlaragilprepreéevanja poskodbe sluha ne posluSajte dalj casa preglasno
glasbo!



Prije koritenja proizvoda za prvi put, proCitajte upute za

uporabu ispod | zadrZati ih za kasniju referencu. Originalni
Upute su napisane na madarskom jeziku. Ovaj uredaj moze se
koristiti samo osobe s o$tecenjem fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sEosobnostima il nedostaje iskustva ili znanja, kao i djece u dobi od
8, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja i oni su
shvatili opasnosti povezane s uporabom. Djeca ne bi trebalo biti
dopusteno da igraju s uredajem. Djeca samo mogu oistiti ili obavijati

odrzavanje korisnicki na aparatu pod nadzorom. Nakon raspakiranja uredaja,
potvrdite da nije ostecen tijiekom transporta. DrZite pakiranje izvan dohvata djece
ako sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne komponente.!

+ perfektan Hi-Fi zvuk 2-sistemski, bass-refleks dizajn * beZicna BT konekcija *

je glazbe sa itelailir la * visoko efikasno digitalno pojacalo  bas
i visoki ton-podesSavanie * Ziéni audio ulaz (3,5 mm/1,5 m) * izlaz za slusalice: 3,5
mm stereo utikac * zvucnicki izlaz: 3,5 mm utikac/1,5 m « poklopac imitacija koze
+visokokvalitetna konstrukcija e kompaktni zvucnicki par

INSTALACIJA

Desni zvucnik je aktivni | opremlien je kontrolnim tipkama, kada je isktlJ)'uéen dobije se

pasivni zvuéna kutija, potrebno je lijevi zvucnik povezati kabelom (3,5 mm) sa crnim

utikacem. Tek nakon toga moZete ukljuciti proizvod!

;{thbrafjeno je spajanje zvucnika koji nije pasivni zvucni isporucen s aktivnim zvucnim
utjom!

STEREO AUDIO ULAZ (LINE IN, AUX)
Ako imate uredaj opremlien sa 3,5 mm audio izlaza za sluSalice, moZete ga slusati
preko vanjsKo%zyucnika u dobroj kvaliteti. Spojite u 3,5 mm (zeleni) konekfor stereo
audio uredaj. kltjéne izvor signala - i po potrebi - pocnite reprodukciju. Postavite
srediSnju poziciju kontrole glasnoce uredaja za rg)rodukcv. Nakon toga prebacite na
kutiju zvucnika pomocu gumba za zakretanje POWER / VOLUME, a zatim podesite
glasnocu. Podesite tonove visokih i visokih tonova po Zelji.

* Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koje pruza vanjska jedinica.

* Preporuca se iskljucivanje podeSavanja tonova na uredaju reprodukcie i Koristiti
samo na kutiji zvucnika.

* Mali siima/. (glasnoca) koji ulazi u zvucni okvir moze uzrokovat‘ffretjeranu buku, a
preveliki signal moZe uzrokovati izoblicenje. Preporuca se odrzavanje glasnoce
izvora signala na srednjoj razini.

+ Ako se izlaz za slusalice ne moZe prikjjuciti stereo utikace koji se razlikuju od 3,5 mm,
moZzda je potrebna kupnja vanjskog adaptera.

BEZICNAKONEKCIJA

Uz ZiGani ulaz, dostupno je i povezivan!e vanjskih uredaja putem bezicne BT veze. To

moze biti npr. Mobilni telefon s BT profokolom, tabletom, racunalom ili pametnim TV-

om. Potrazite BT uredaje u blizini, ukfjucujuéi kao $to je prikazano u uputama za

uporabu uredaja koji se treba upariti. PoveZite dva uredaja medusobno. Nakon toga,

odabrani program ¢e se ¢uti kroz zvucnike.

LED indikator treperi tiigkom uparivanja BT. Uparivan{'e mora biti izvrSeno u to vrijeme.

Nakon uspjesnog uparivanja, glasovni ¢e se signal ¢uti, a LED treperenje zaustaviti.

* Prije pokretanja postupka odspojite druge BT uredaje koji su prethodno spojeni.

« Jedan zvucnik moZe se beZicno spajiti s jednim BT uredajem u isto vrijeme.

+ Istodobno je moguce spajiti dva izvora signala. MoZe se povezati s Zicanom, a
drugom beziénom vezom.

* Nakon ukljucivanja, automatski ¢e se ponovno povezati s prethodno uparenim i
pravilno spojenim uredajem ako je ukljucen u blizini.

+ U slucaju gubitka bezicne veze, iskljucite i ponovno ukljjucite ako je potrebno, kako
biste ponovno aktivirali nacin uparivanja.

+ Ako spojen mobitel primi poziv tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe bit ce
pZE;UfS avljena. Nakon zavrsetka razgovora, ponovo pokrenite reprodukciju na
elefonu.

+ Stvarni raspon rada ovisi 0 dru?om uredaju i uvjetima okoline. (Npr. Zidovi, ljudska
tiiela, ostali elektricni aparati, krefanje ...)

« Uredaji s radijskim frekvencijiama koji rade u blizini mogu uzrokovati nepravilan rad ili
buku, to ne znaci da je uredaj pokvaren!

« Jedinstvene znacajke vanjskog uredaja mogu prouzroCiti nepravilan rad, to nije kvar
uredajal Zbog jedinstvenih znacajki mobilnog uredaja, BT funkcija moZe biti
ogranicena.

MAKSIMALNA SNAGA

Zvuénike nemojte opretiti sa vise 50% opterecenja tijekom prvih 30-50 sati rada!

Tijekom tog vremena nemojte podici glasnocu pri vrhu maksimalne sposobnosti

ucitavanja! Kod vecih postavki zvuka - u nekim slucajevima - iskrivijena, moze do¢i do

loSeg zvuka. To moze biti uzrokovano pretjerano visokom razinom ulaznog signala. U

slucaju izobli¢enja, odmah smanijite glasnocu, ili po potrebi iskljucite aparat! Spajanje

R;l)q(reénih uredaja na razini signala moze lako uzrokovati prekomjernu kontrolu.
aksimalni volumen sustava je ono $to se moze Cuti u visokoj kvaliteti bez izoblicenja.

* Prilikom prebacivan/a glasnoce iznad ove tocke, izlazna snaga nece se povecavati,
dokvcf Cazina izoblicenja narastil To je vrio $tetno za zvucnike i moZe dovesti do
gresakal
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par bezicnih zvucnih kutija

CISCENJE

Prije_CiS¢enja iskljucite uredaj iskljucivanjem iz elekiricne uticnice! Za éié(;en{'e
plasti¢nog poklopca uredaja lagano naviazenu meku krpu koristite! Nemojte korisiti
agresivne sredstava za CiScenje ili tekucine! Izbjegavajte tekucine unutar jedinice i na
pnkl'uﬁc'ima! Zabranjeno je uklanjanje prednje ploce, moZe prouzroliti oStecenje
uredaja!

RJESAVANJE PROBLEMA
U slucaju otkrivanja bilo kakvo% kvara, iskljucite uredalj iskljucivanjem iz elektricne
utinice! Pokusajte se ponovo ukljuciti kasnije. Ako problem j dalje postoji, pogledaite
sliedeci popis. Ovaj vodi¢ ¢e vam pomo¢i identificirati pogreSku, ako je uredaj spojen
kao $to je propisano. Ako je potrebno, kontaktirajte servis!
- Uredaj ne radi, LED zaslon ne svijetli.
« Pojacalo nije ukljuceno.
- Provjerite poziciju POWER/VOLUME prekidaca.
+ Napojni kabel nEe ispravno spojen.
- Provierite da i je kabel ispravno ukljucem u uticnicu.
+Kontrola glasnoce ni'g pravilna.
- provjerite POWER/NOLUME tipku na jedinici kontrolu glasnoce na vanjsko uredaju
mozda je postavijena na minimalan polozaj.
-Zvuk prikljuenog uredaja se ne Cuje.
+ Audio kabel je pogresno spojen.
- Provjerite jesu li audio kabeli pravilno spojeni i da li njihove veze zadovoljavaju
standarde.
+ BT konekcija nije uspostavijena.
- Startujte BT konekciju ispoCetka. Ako je neusp{'eéno, iskljucite i ponovno ukljucite BT
funkciju vanjskog uredaja ili ponovno pokrenite vanjski uredaj. Provjerite postavke
vanjskih uredaja.

UPOZORENJA
« PaZljivo procitajte upute prije upotrebe i drZite ih kako biste ih u buduénosti imali na
ras;ﬁoa anju! + Nakon zavrSetka uporabe, iskljucite ga pomocu tike POWER /
VOLUME {'iskljucite kabel napajanja! « Kako biste zastitli audio sustav od vanjsk
Suma, vodite kabele daleko od mreznih kabela! « Nemojte prekrivati jedinicu, osigurati
slobodan protok zraka! Pokrivanje uredaja moze uzrokovati pregrijavan%e, opasnost od
pozara i rizik od elekiricnog udara! * Zbog jedinstvenih znacajki vanjskih uredaja moze
do¢i do nepravilnog rada, $to nijle nedostatak uredaja. * Postoje razlike ‘izmedu
glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka, zbog razlicitih parametara. « Odmah
iskljucite uredaj ako postoje nedostaci i kontaktirajte strucnjaka! Mno%o poremecaja
(bez zvuka, ne.ugodn.o% mirisa, stranih predmeta na proizvodu itd.) Lako se moze
otkriti. « Nemojte spajati kabele tiiekom rada! Nikada nemojte ukljucivati ili iskfjuciti
sustav ako je glasnoca podesena na maksimalni poloZaj! Ucinak buke koji se dogodi
ovaj put moze unisiti zvucnike! * Zb%g prisustva nzapona napajanja pridrzavajte se
uobiCajenih pravila za zaStitu Zivota! Zabranjeno je dodirivanje jedinice ili kabela za
spajanae s mokrim rukama! U sluaju ostecenja kabela za naEajanje odmah iskljucite
uredajf « Uredaj treba postaviti tako da omoguci lak pristup i uklanjanje utikacal Vodite
kabel za napa]an{'e tako da ga ne biste slucajno izvukii! Nemo{te voditi kabel za
napajanje ispod tepiha, ormara itd.! « Zvuénici sadrze magnete, stoga nemojte
Eostavljati takve predmete koji su osjetliivi na magnetsko polje (npr. Kreditna kartica,
aseta, kompas ...) * Uredaj se moze prikljuciti samo na elektricne zidne uticnice 230V
~ 150 Hz, koji pripadaju 1. Klasa elekiricne zastite! + Nemojte izlagati uredaj prskanju
vode i nemojte stavijati predmete napunjene tekucinom, npr. Staklom na njemu!
Otvoreni izvor plamena, poput upalienog svijeca, ne smije se postavijati na jedinicu! *
emojte pokusavati rastavijati ili mijenjati uredaj ili njegov pribor jer moZe prouzrociti
pozar, nesrecu il elektricni udar! « Zastitite ga od prasine, viaznosti, tekucina, vrucine,
vlage, mraza, Soka i izravnog toplinskoq zracenja ili sunceve svjetlosti! Koristite samo u
zatvorenom prostoru, u suhim uvjetimal  Nema kvarova zbog neispravne instalacie ili
neodgovornog koristenja. « Zbog stalnih pobolj$anja d|zzgn i specifikacije mogu se
promijeniti bez_prethodne najave. « Ne preuzimamo odgovornost za eventualne
pogreske i ispricavamo se ako ihima.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili
njegov pribor! U sluéagu ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga
iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti
iskljucivo proizvodag, njegov serviser li strucna osoba Koja je obucena na
odgovarajuéi nacin!

U cﬂj: izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom
zvuka.
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or

health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.

Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and
ourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed

inthe relevant regulations and shall bearan&associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with ref?ular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of

batteries at a nearby collection centre or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyditse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kbme/ezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékké valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezgssel jellegében és funkcmgaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hul adékgzﬁjtﬁ'
helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabélybanheléin, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségekef viseljik. Téjékoztatés a hulladékkezelésrél:
www.somogyi.hu i -

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznalo torvenyi kételezettsége, hogy a hasznélt, lemeriilt elemeket /
akkukat lakohelye gydijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkimeld modon legyenek artalmatlanitva.

Vlyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat' stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
fudské zdravie! Za ticelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u k{)redajcu, ktory predava idgnticky
vyrobok vzhladom nad‘eho réz a funkciu. \iyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotne
prostredie, [udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERI|AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu na elektricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vs a Vase zdravie.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejai mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care avef intrebari, va rugam
sa luatj Iglgétura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportém cheltuielile legate de
aceste obligati.

NEUTRALIZAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile/acumulatorii nu pot fi gestionati impreuna cu degeurile menajere. Este datoria ufilizatorului, stipulaté prin lege, sa depuna baterille/acumulatorii uzafj si
descarcatj la centrele de colectare sau in circuitul comercial. Astfel se asigura neutralizarea bateriilor si acumulatorilor in mod ecologic.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakuplajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije fjudi i
i|vot|nda! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Sitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontakiirajte vaSe lokaine
reciklazne gentre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

RECIKLAZA BATERIJA | AKUMULATORA

Baterije i akumulatori se ne smeju trefirati isto kao ostali otpad iz domacinstva. Ovi se proizvodi trebaju skupljati prema aktuelnim uredbama i zakonima drzave u
kojoj su se upotrebljavale.

Napravam katerim Je potekla Zivlienjska doba zbirajlte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko vplivain
ogroZa zdravje ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jin kupili ali trgovinah katere J)rodajajo podobne naprave.
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S tem $¢itite okolje, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V' primeru dvoma a
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

RECIKLKZA BATERIJ INAKUMULATORJEV

Baterije in akumulatorji se ne smejo tretirati enako kot ostali odpad iz gospodinstva. Ti proizvodi se morajo zbirati po aktualnih odredbah in zakonih drzave, v
kateri so se uporabljali.

Uredaji kgji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i

ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besdplatnq“moqg odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi

E/roda]u uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlqganle elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite VVas okolis,
/aSe i zdravije drugih ljudi, Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su

propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.

RASPOLAGANJE BATERIJAMA

Ne bacajte koristene baterije/akumulatore sa normalnim komunalnim otpadom. Korisnik je duzan po zakonu da bilo koje baterije koje su koristene ili potroSene

odnesu u lokalna sabiralista ili to¢ku prvobitne kupnje. To omoguéuie okolidu prijateljsko odlaganje baterija.
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